
Dans la plupart de nos villes sinistrees s’elevent des maisons d’habitation realisees 

J, Par ^es procedes les plus modernes; elles offrent l’amenagement interieur le plus 

conforme au developpement heureux de Pindividu et a l’epanouissement de la 

famille, car c est en s appuyant sur une realite vivante, en gardant le contact avec 

le peuple que les hommes de Part sauront prouver au monde que Parchkecture 

franfaise n’a rien perdu de la perennite traditionnelle de son ge:nie. 
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.f in den meisten der zerstörten Städte stehen schon neue, nach modernsten Me- 

| thoden erbaute Wohnhäuser. Der Komfort, mit dem sie ausgestattet sind, erlaubt 

| elne glückliche Entfaltung sowohl der individuellen Persönlichkeit als auch der Fa- 

| milie, denn stets gestützt auf eine lebendige Wirklichkeit, im engen Kontakt mit 

I dem Volk, werden die schaffenden Künstler der Welt beweisen, daß die französische 

j Architektur nichts von ihrem traditionellen Genie verloren hat. 


